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die ihm die Fihigkeit verliehen, wunderartige Werke zu vollbringen. Der
Verf. kniipft an seine Ausfiihrungen die Bitte, die Missionare méchten doch
bei solchen Anlissen alle Einzelheiten nach Méglichkeit aufzuhellen suchen
und warnt vor iiberstiirztem Urteil. — Divinationsgebriuche bei den Algonkins
im o6stlichen Nordamerika erliutert J. M. Cooper (S. 205 ff.). — Uber die
Anpassungsbemiihungen der Franziskaner-Missionare in Mexiko im
16. Jahrh. in Sprache und Gebriduchen (weniger in der Kunst der Architektur)
schreibt (S. 904ff.) P. P. Maaschalkerweerd. Die Frage nach der
Anpassung behandelt auch J. Thauren (S. 964 ff.) im AnschluB an das
Museo missionario etnologico in Rom, dessen wissenschaftlicher Direktor
W. Schmidt ist. Dabei gelangen auBer dem Tatsachenbericht auch grund-
sitzliche Fragen zur Erdrterung.

Wer hat 1622 die Griindung des Jesuitenkollegs in Jerusalem verhindert?

Zu unserm Bedauern sehen wir uns schon wieder gendtigt, gegen eine
Darstellung des Anonymus in Pastors ,,Papstgeschichte® zu protestieren. Im
13. Bande dieses Werkes heifit es S. 108: ,,Die 1622 durch die Jesuiten bei
Gregor XV. erbetene Griindung eines Kollegs in Jerusalem kam infolge der
Opposition der dortigen Franziskaner, die fast alle Italiener waren, nicht
zustande.” Die angefiigte Anmerkung sagt: ,,Siehe Liibeck 50“. Wir kinnen
es dem Anonymus nicht verargen, daffi er unsern Artikel ,Eine Anmerkung
zu Liibecks ,Katholischer Orientmission‘” (Franzisk. Studien 1922, 102—4)
nicht gelesen hat, miissen aber bedauern, daB er den schweren von Liibeck
erhobenen Vorwurf nachschreibt, ohne die Quelle zu priifen, die Liibeck hier-
fir nennt. Dieser beruft sich auf das wertvolle Werk des Jesuiten Anton
Rabbath ,Documents inédits pour servir a I’histoire du Christianisme en
Orient” (I 331 ss.), das er indes nicht eingesehen hat. Anderenfalls wiirde er
gefunden haben, daff die von Rabbath in verschiedenen Archiven gesammelten
Urkunden nicht nur iiber derartige Machinationen und Intrigen der Franzis-
kaner schweigen, sondern auch deutlich und klar die Venezianer als die
wahren Urheber derselben erweisen. Es war die Zeit, in der Frankreich an-
fing, franzosische Missionare im Oriente anzusiedeln, um den mit Franz I
eingeleiteten Einfluf zu stirken und auszudehnen. Venedig sah, wie es all-
mihlich das frither im Orient geiibte Protektorat an die Franzosen verlor, und
suchte diese auf der ganzen Linie, in Jerusalem und Konstantinopel und
Aleppo, zuriickzudringen. Man versteht manche Vorginge in der Orient-
mission jener Zeit nicht, wenn man diese Rivalitit zwischen Frankreich und
Venedig auBer acht laft.

Der Anonymus darf versichert sein, daB seine Ausfiihrungen iiber die
Missionen genau gepriift und alle einseitigen Darstellungen richtiggestellt
werden. In Pastors Papstgeschichte darf keine Partei ein Monopol bean-
spruchen oder erhalten. P. Leon. Lemmens O.F. M. (Rom).
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Schmidlin, Dr. Guiseppe, Manuale di storia delle missioni cattoliche.
Versione italiana del P. G. B. Tragella. Volume terzo: Le missioni
nell’ eta contemporanea. 8. 298 S. Milano, Pontificio Istituto Missioni
Estere 1929.

Mit Erscheinen des dritten Bandes hat P. Tragella die Ubersetzung der
Missionsgeschichte von Prof. Dr. Schmidlin beendet. Dieser letzte Teil zeigt
noch mehr wie die vorhergehenden die verstindnisvolle Hand des Ubersetzers,
dem vom Verfasser weitherzige Freiheit zugesichert war, Was das schnell
veraltende statistische Material anbelangt, so hat T. sich bemiiht, den heutigen
Stand wiederzugeben und zu diesem Zweck die amtlichen Quellen herbei-
gezogen, soweit sie erreichbar waren; sonst sind die leider nicht immerzzuver.
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lassigen Zahlen von Grammatica verwertet. Die FuBnoten des Schmidlinschen
Werkes sind zum Teil in den Text hinein verarbeitet, zum Teil durch An-
gaben aus Neuerscheinungen erginzt, teilweise auch ganz weggelassen worden,
wo es sich bloB um Nachweisung von Zitaten handelte. Eine bedeutende Er-
weiterung haben die Abschnitte iiber Afrika und Ozeanien erfahren. In den
Text eingefliigt sind 17 Karten in Schwarzdruck, die dem franzdsischen Mis-
sionsatias von Boucher entnommen sind.

In ihrem italienischen Gewande hat die Missionsgeschichte von Schmidlin
bisher iiberall sehr gute Aufnahme gefunden. Sie wird auch weiter Sinn
und Liebe fiir das Missionswerk fordern und zu missionswissenschaftlichen
Avbeiten anregen. Dasselbe gilt beziiglich des 1928 erschienenen und hier
nicht eigens besprochenen II. Bands (neuere Zeit).

J.Pietsch O.M.1.,, Rom.

Schmidlin, DDr. Jos., Prof. der Missionswissenschaft in Minster, Das deut-
sche Missionswerk der Gegenwart 16. Heft von ,Deutschtum und
Ausland®, Studien zum Auslandsdeutschtum und zur Auslandskultur,
heraisgegeben von Georg Schreiber, Miinster i. W., Aschendorffsche
Verlagsbuchhandlung 1929. 125 S. RM. 5.—, gebunden RM. 6.—.

Vorliegende Schrift ist eine Fortfithrung der 1913 erschienenen Jubi-
liumsgabe des Verfassers ,Die katholischen Missionen in den deutschen
Schutzgebieten. Zugleich eine Dokumentierung des gewaltsamen Eingriffes
in einstiges deutsches bliihendes Missionswesen, aber auch der energischen
Anstrengungen der deutschen Katholiken um einen wiirdigen Anteil am grofen
Weltapostolat. In ruhiger sachlicher Form geht der Verfasser zunichst der
Vorgeschichte deutscher Missionsarbeit bis ins frithe Mittelalter nach, um
dann die heimaliche Missionsbasis der Gegenwart blitzlichtartig zu beleuchten
(Missionsgsellschaften, Vereinswesen, Werbemittel, moderne Bestrebungen,
Missionswissenschaft). Den Hauptteil des Buches (S. 27—129) fiillt die Dar-
stellung der verschiedenen Missionsfelder aus und zwar nach geographischen
Gesichtspunkten in der Hauptanlage. Anhangsweise wird (S. 130—134) der
deutsche Anteil an der Orientmission behandelt. — Die protestantischen
Missionen, soweit sie deutschen Ursprungs sind, erhalten nach jedem Ab-
schnitt eine kurze vergleichsweise Darstellung. Endlich zieht der Verfasser
in einem SchluBkapitel das Fazit in quantitativer wie qualitativer Hinsicht
und betont die grundsitzliche Einstellung zur Mission auch vom nationalen
und deutsch-kulturellen Standpunkt aus. — Der Wert des Buches wird be-
deutend erhoht durch eine Anzahl charakteristischer Bilder und durch zwei
Karten, von denen die erstere eine Situationskarte der deutschen Missions-
hiuser i. J. 1913, die andere eine sehr schematische Ubersichtskarte zur Lage
der deutschen Missionsfelder ist.

Das Buch Schmidlins steht zweifellos auf wissenschaftlicher Hohe und
orientiert im wesentlichen zuverldssig und eingehend fiiber die deutschen
Missionsunternehmungen. Man wundert sich fast, daB hinsichtlich eines so
disparalen und sproden Stoffes die Darstellung so fliefend ausfallen konnte.
Manche Hirten des Stils und schwerfillige bandwurmartige Satzgefiige hiitten
sich allerdings gut vermeiden lassen. Als Beispiel eines geradezu monsirésen
Satzgebildes verweise ich auf S. 127/28, wo der Abschluf nach 40% Zeilen
erreicht wird. Die fast zwei Seiten ausfiillende Namensaufzihlung deutscher
Jesuitenmissionare in der neueren Zeit nach Huonder konnte wegbleiben und
statl dessen die wie in ein Prokrustesbett gespannte Ubersicht mancher
Missionsfelder erweitert werden. In der Statistik 138/39 hitte manche Liicke
sehr gut ausgefiillt und eine fast restlose Zahleniibersicht fiir 1926 erzielt
werden konnen, um dann auch dem Beniitzer des Werkes die Zusammen-
rechnung der einzelnen Posten zu ersparen. An Druckfehlern ist das Buch
ziemlich normal: S. 139 z. B. ist richtig zu lesen: Shaowu, Wonsan, Nagoya,
Iguassii, 1456 (statt 1546) usw. Die nordamerikanische Negermission der
Steyler fehlt vollstindig dabei. Am meisten ist der Mangel an Ubersicht zu
beklagen, was nur zum Teil im Format begriindet ist.



